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. Titanic? Sztuka niezla,

ale film byl lepszy.”

Z Christo Bojezewem rozmawia Marta Kuroiweska

Kiedy ezytalam Orkiestre Titanic nasunelo mi si¢ skojarzenie
ze sformulowaniem Kite Hamburger, ie realnosé istnicje, ale
nie znaczy. Tylko to, co nierealne posiada moc metaforyzowania
rzeczywistosci, nadawania jej znaczenia, sensu. Jak to jest

z realnoscia i iluzja w Twoim tekscie?

To trudne pytanie. Sztuke pisalem w ten sposéb, aby zacierala
si¢ w niej roznica, granica miedzy tym, co realne. a nierealne.
Jedli ta granica jest widoezna, to znaczy, ze nie napisalem
dobrej sztuki. Dramat powinien rozpoczynaé sig realistyczmic.
aby wraz z rozwojem zdarzen przeprowadzi¢ nieswiadomego
widza w nierealne. Ten zabieg ma takze swoj realny sens: my
wszysey, choé istniejemy naprawde, w koneu odehodzimy ku
nicrealnemu. Jest ono w pewnym sensie kontynuacja naszej

rzeczvwistosel.

Sledzac wspélezesny dramat bulgarski, moina odnies¢ wraienie,
ie w iluzje i farse zostaly wpisane nowe strategie identyfika-
eyjne.

lluzja jest immanentng cecha ludzkicj identyfikacji; zawsze
identyfikujemy si¢ ze swiatem iluzoryeznym. To, co myslimy na

swoj temat zazwyczaj nic jest prawda. Kazdy posiada nieczysty,

zafalszowany i nierealny obraz samego siebie: swojego charak-
teru, osobowosci. Nawet przegladajac si¢ w lustrze czy patrzac
na swoje zdjecie, cztowiek nie potrafi siebie zaakceptowad.
Wszystko zdaje si¢ by¢ nierealne, a iluzja stanowi podpore

dla ludzkiej egzystencji. Jest priorytetem, gdyz czyni ludzi
szczesliwymi. Czlowiek nie mysli o tym, co zle, a o tym, ze
czeka go co§ dobrego. Najwyzsza forma iluzji jest religia.

W ostatnich latach interesujacym zjawiskiem w teatrze
bulgarskim jest twérezoéé Kamena Donewa - aktora, bardzo
utalentowanego czlowieka, ktéry pisze i niejednokrotnie sam
inscenizuje swoje teksty. Te realizacje sprawiaja aktorom wiele
radosci. Kamen takze bardzo czesto ucieka od jakiegokolwiek
prawdopodobienstwa, jego eksperymentalne etiudy blizsze sa
clownadzie i komedii dell’arte. Niekiedy zwraca sie ku realiz-
mowi — np. w pierwszych dwich historiach opisanych

w Uciekajqcym samolocie. Najciekawsza opowies¢ rozgrywa sie
jednak nie w ziemskie]j rzeczywistosci, a w powietrzu. Podobnie
Elin Rachnew: gdy podejmuje proby z dramatem realistycznym,
odnosi znacznie mniejsze sukcesy. To w wyzutych z realnosei
poszukiwaniach obu twircéw wydarza si¢ co$ interesujacego.
Oprocz tego pojawito sie ostatnio sporo tzw. dramaturgii ko-
biecej. Te teksty nie sy jednak ciekawe: pisane bez finezji

i poczucia humoru, przypominaja historie z latyno-
amerykanskich seriali. Inni pisza nieco bardziej abstrakeyjnie,
w duchu absurdu, ale nie ma juz tak stabilnych figur, jak
jeszeze w latach 70-tych i 80-tych: Jordan Radiczkow, Stanislaw
Stratiew, Iwan Radoew. Weiaz pisza Stefan Canew i Konstantin

Iliew, jednak jest to juz zupelnie inna dramaturgia.

W jaki sposob dojrzewal pomyst na Orkiestre Titanic? Pod
wizgledem stylistycznym wracasz do swojego pierwszego dramatu
sprzed dwudziestu czterech lat.

Orkiestra Titanic ma dtuga historie. Zaczepit mnie kiedys



pewien rezyser, ktdry zaproponowal napisanie tekstu o grupie
muzykow symfonicznych, ktérzy zostali bez pracy i otworzyli
na jakims dworcu coé w rodzaju bufetu, w ktorym sprzedawali
klopsiki 1 kielbaski. W trakcie pracy z calej orkiestry
symfoniczne] pozostal tylko dyrygent i grupka dziwakow,
outsiderdw 1 alkoholikéw. Harry porwat ich, polecieli

w przestworza, w alkoholowe delirium. Nikt z nich,

poza Doko, nie wrocil do rzeczywistosei.

Podczas biennale w Bonn w 2000 roku, jeden z moich
przyjaciol zasugerowal, ze postaci nie powinny czekaé na
pociag, ale do niego wsiasé. Dlugo si¢ zastanawialem, jak

to zrobié, az w koncu final wykrystalizowal si¢ w obecnym
ksztalcie, z ktérego jestem bardzo zadowolony. Jak mawial
Czechow, kto odkryje nowe zakonczenie, dokonuje odkrycia
w dramaturgii. Do tej pory bohater albo si¢ zakochiwal, albo
popelnial samobéjstwo — dodaje autor Wujaszka Wani.
Myéle, ze w ten sposéb wracam do poczatkéw, do dramatu
Tamto cos. Moja pierwsza sztuka — podobnie jak Orkiestra...
- byla zdecydowanie abstrakcyjna. Tymczasem inne teksty,
ktore zazwyczaj bywaja nazywane absurdalnymi, sa gleboko
osadzone w rzeczywistoéci. Orkiestra Titanic w swoim planie

filozoficznym pozostaje poza realnoscia.

Dokad zatem plynie Titanic?

Dhugo myslalem nad odpowiednim tytutem. Orkiestra Ti-
tanic zrodzila sie z iluzji, o ktora wezesniej pytalas. Cztowiek
podaza za nia do ostatniej chwili, nawet kiedy ma ié¢ ku
nieznanemu. Nigdzie oczywiscie nie pokazalem moich bohat-
eréw odchodzacych w $mieré, oni przenosza si¢ do innego,
piekniejszego éwiata. Nie myslalem o nim jako

o $mierci — piszac sztuke, w ogole nie myslalem w kategoriach
filozoficznych. Zawsze zastanawiam si¢ nad problemami

konkretnymi, lecz niezwyklymi; innymi niz realne. Nigdy

jednak nie mowilem: to jest §mier¢, a to co$ innego. Gdybym to

zasugerowal, sztuka stalaby si¢ nudna, doslowna.

Twéj tekst budzi liczne skojarzenia z Czekajqc na Godota
i tradycja teatru absurdu.

Bardzo czesto spotykam si¢ z tym pordwnaniem. Piszac
Orkiestre... my$lalem o wielu tekstach, finatach, asocjacjach,
ale nigdy nie bylo to Czekajqc na Godota. Byé moze to dialog
nieswiadomy, ,,zaoczny”. Ja nie widz¢ zwiazku z Godotem...
Czekanie jest takze w Trzech siostrach Czechowa. Natomiast
oczekiwanie na Godota to co$ innego — to czekanie na coé, co
nie istnieje. Tymezasem pociag istnieje, choé nikt w niego nie

wierzy. To oczekiwanie blizsze jest Czechowowi, niz Beckettowi.

Nie sadze, Zeby chodzilo wylacznie o czekanie. Raczej tworzysz
swoisty antySwial: nicobecnosci, antywartosci, bezsenséw. Swiat
»bylych” ludzi. Nasuwa sie tu skojarzenie z definicja Bérangera z
Pieszo w powietrzu lonesco: ,Nie ma dowoddéw na jego istnienie,
ale kiedy si¢ o tym mysli, odnajduje si¢ go we wlasnej mysli”.

Wielokrotnie nazywano mnie absurdysta, podobnie jak
»absurdalnymi” liczne elementy w moich dramatach, ale nie
wiem dokladnie, na czym miataby polega¢ ta technika. Absurd
zycia na przyklad polega na tym, ze nie ma ono sensu. Absurd
Czekajqc na Godota rozumiem jako bezsens, bezmyélnosé zycia
i oczekiwania.

Czlowiek nigdy nie bedzie pozbawiony wartosci duchowych.
Moze zyé bez dobr materialnych, ale nie duchowych. Jezeli
jakas dramaturgia zajmuje si¢ tym problemem, to jest
dramaturgia czysto hipotetyczna. Swiat przez nia stwarzany
nigdy nie bedzie istnial naprawde. Nawet alkoholicy wyznaja
swoista hierarchig: wartoscia jest dla nich znalezienie alkoholu
i ucieczka od rzeczywistosci.

Nie wiem, dlaczego tak wlasnie okreslilem postaci. Zrobitem



to jak najbardziej doslownie. Kazda z nich w pewien sposob

prowadzi zycie inne, niz to, ktére wiedli wezesniej. By¢ moze L drugiej stromy sa postaci, kiére na t¢ zapadla stacyjke

przywiodla nieumiej¢tnosé przyzwyczajenia si¢ do nieszezeScia,

myslalem o czym$ intuicyjnie, ale w tej chwili nie potrafie tego ;
e ' »rozloienia bélu”. Czy jui tylko cud moie je uratowaé?
sprecyzowacé.

\ Cud jest niezbedny kazdemu czlowiekowi — kazdy na swéj
Tymezasem Harry daje im jasna oferte: uczynie was szezesliwymi. sposob szuka ratunku w cudzie. Jeden swiadomie. inny nie.

Tak robi kazdy polityk. A w ludzkicj naturze lezy wiara W cudzie szukajg zbawienia wszyscy religijni ludzie. W Polsce

w zapewnienia. Kazdy 7 nas chee byé szezesliwy. jest ich wielu, w Bulgarii nieco mniej i dlatcgo Polacy sa

szezesliwsi. My jesteSmy mniej szezesliwi, ale rowniez czekamy
Ale Harry jest kim$ wiecej nii tylko politykiem. Balansuje na na cud: stapajac twardo po ziemi, jego zrodla upatrujemy jed-

granicy pomiedzy byciem showmanem a niemalze zbawicielem... nak w grze w Lotto, albo nieoczekiwanym spadku. Ale wszyscy

chcielibysmy, zeby wydarzylo si¢ coé interesujacego, innego od

Niewatpliwie na swoj sposib jest zbawicielem. Ja nie moge codziennej rutyny

odpowiedziec na to pytanic ~ to musi rozstrzygnac widz. Nie Mozemy rozpatrywa¢ ten tekst w kategoriach filozofii ucieczki.

cheialem mu opowiada¢ moralitetu, czegos, czego nie zna. Jak pewnie wiesz, Harry Houdini to posta¢ rzeczywista — The

7 T N -
Widz wie wszystko. King of Escaping. Potrafil wydostaé si¢ z kazdego zamkniecia.

Istnieja wzory, arcydziela tego typu dramaturgii, takiego sche- Niezadowolenie, a w rezultacie ucieczka od sytuacji,

matu dramaturgicznego. Jednym z nich jest Na dnie w ktorej si¢ znajduje to ludzki imperatyw. Ta ucieczka nie ma

Gorkiego i postaé starego Luki. Takim tekstem jest rowniez . . L arie o
okreslonego celu — duzo wainiejsze jest samo wydostanie sie

Zimna smier¢ nadchodzi Eugene O'Neilla — amerykanska . . .
i poszukiwanie nieznanego.

odpowiedz na Na dnie. Istnieje jeszeze wiele takich sztuk Czlowiek wierzy w cuda i zawsze dazy do sytuacji idealnej. Tvm

i wiele z nich przychodzito mi do glowy podezas pisania Orkiestry... zjawiskiem zajmuja sie wspélezesne filozofie, neofreudyzm.

Méj tekst ma jednak odmienng strukture. Czlowiek, ktory sie Ludzka egzystencia ksataltuje sic woksl pragnienia osiggniceia

jawi jako Mesjasz, jako posiadajacy misj¢ musi by¢ inny, idealu

w jaki$ sposob nieprawdopodobny. Samoswiadomosé Harry’ego
wyraza si¢ w sposobie, w jaki on sie prezentuje. To oznacza, z¢ Nieprzypadkowo zapewne ujmujesz te problematyke w ramy farsy,

Harry posiada swiadomoéé byeia Mesjaszem. | przychodzi gatunku, kibry z jednej strony powtarza ,byly” $wiat, z drugiej

z misjy zbawienia ludzi. Cale zycie poswiecil swojemu za$ pozwala na ucieczke od niego. Estetyzujesz show.

wielkiemu numerowi. Stwarza poeiag i sprawia, Ze ci ludzie

wraz z nim znikaja. Odmienno$é, a nawet patologia pociagaja I Zazwyezaj nie wybieram gatunku, w kidrym pisz¢ - to nie
ludzi i oni .. . ) bylo dzialanie $wiadome. Ale masz racje. Orkiestra Titanic to
udzi i oni za nimi podazaja. Tacy sq wszysey przywddey |

show Harry’ego i moje show, one-man-show i show ezlowicka

religijni, ale réwniez polityczni wodzowie. Wszyscy oni sy jakos

patologiczni. Chcialem, zeby i Harry byl cickawy 1 fascynujacy. w ogble. Zycie kaidego czlowieka, to show, ktdrego on jest



glownym aktorem i rezyserem, czesto takze widzem, gdyz inni
go nie rozumicja. Kazdy oglada wlasne show. Jesli natomiast
czyj$ spektakl nie jest interesujacy, to jego Zycie rowniez staje

sie bezsensowne i nudne.

Jaki jest stosunek Bulgaréw do komizmu - ezy istnieje co$ takiego
Jjak typowo bulgarski komizm? Macie poczucie humoru?

Specyficzne jest uwielbienie Bulgaréw dla autoironii. Lubia,
kiedy pokazuje si¢ ich samych w krzywym zwierciadle

i émieja si¢ z wlasnych przywar. Kiedy kandydowalem na

urzad prezydenta, nie méwilem Bulgarom wielu milych rzeczy,
draznilem si¢ z nimi, ale im to odpowiadalo. Niemiecka dzien-
nikarka nie mogta uwierzy¢, jak to mozliwe - odpowiedzialem
jej» ze gdyby jakis obcokrajowiec tak krytykowat ludzi, natychmiast
by go zabili. Ode mnie jednak przyjmowali cierpkie slowa,
poniewaz wiedzieli, ze 1 ja jestem Bulgarem i mowig to wszystko
tylko z miloéci. Tak robil nasz wielki pisarz Aleko Konstanti-
now, autor powiesci Baj Ganiu. Bulgarzy kochajy Baj Ganiu

i chetnie si¢ w nim przegladaja.

Potudniowi Stowianie maja bardzo silnie rozwiniete poczucie
humoru, ale humor batkanski jest 6zny od zachodniego

- bardziej filozoficzny. Niemey na przyklad sa konkretni

i dosadni. Bawia ich niewyrafinowane zarty i slapstickowe gagi.
My tez mamy tego typu widowiska, ale Bulgar, nawet jesli

z nich si¢ $mieje, nie ocenia ich zbyt wysoko. Nasze poczucie

humoru jest wysokie i wysublimowane - nigdy elementarne

1 prymitywne.

Ireszta tradycja komediowa w bulgarskim dramacie jest
niezwykle silna i ma znakomite wzorce.

Bulgarski dramat nie ma zbyt dtugiej historii, poniewaz nasza
kultura formowala si¢ stosunkowo pézno. Bulgarski renesans

rozpoczal sie okolo 1760 roku i wtedy zaczela si¢ ksztaltowaéd

O

$wiadomos¢ narodowa jako taka. Pierwszy tekst dramatyezny
powstal blisko sto lat pézniej. Byly to sztuki nieskomplikowane,
najezescie] zawieraly krytyke zapatrzenia Bulgarow w kulture
Zachodu, porzucanie patriarchalnych tradycji dla zachodniego
zepsucia, rozpusty i pozadania pieniadza. Dzié te teksty sg wys-
tawiane ze spora doza ironii, czesto parodiowane. Przyznaje. ze
niektore z tych realizacji sq calkiem udane.

Masz jednak racje: nasi najlepsi autorzy to komediopisarze.

W nowym dramacie bulgarskim to oczywiscie Jordan Radicz-
kow: jego teksty to filozofia i bardzo specyficzne poczucie hu-
moru. Podobnie Stanislaw Stratiew — mimo ze prywatnie byl to
najwickszy pesymista i najnudniejszy czlowiek, jakiego w zyciu
poznalem, napisal najzabawniejszy dialog, jaki tylko mozna
bylo stworzy¢. Iwan Radoew takze pisal z poczuciem humoru

- cudownym, bardzo serdecznym. Byl poeta.

Krytycy chetnie okreslaja Twoje teksty jako literacka diagnoze
rodzimej rzeczywistosci i bulgarskiej drogi ku Europie. Piszesz
o polityce, czy o lndziach?

W Bulgarii moje teksty nie sg najlepiej prayjmowane - byé
moze dlatego, ze myslimy bardzo konkretnie | w kazdej

sztuce szukamy politycznych aluzji. Tak bylo w przypadku
Pulkownika-ptaka, a Orkiestra Titanic wzbudzila jeszeze wigee)
dyskusji. Harry’ego utozsamiano z naszym carem, ktory wowczas
zostal premierem i mial poucza¢ Bulgarow, oczekujaeveh na
pociag do Europy, w niedzwiedzicy zas dopatrywano sie aluzji
do Rosji czy Turcji. Ja jednak nigdy o ezyms takim nie pisalem.
Zreszta, gdy sztuka jest wystawiana w Los Angeles, to o jakie]
Europie mialaby méwi¢? W praskiej realizacji Pulkownika...
wydarzenia zostaly przeniesione do indianskiego rezerwatu.
To nie sa teksty polityczne. Piszac Pulkownika-ptaka myslalem
o zderzeniu wartoéci, o nadziejach 1 dazeniach, ktére w kofcu

przynosza jedynie rozgoryczenie. W Orkiestrze Titanic postaci



odchodza do innego, pickniejszego $wiata. Nie ma znaczenia,
dokad jedzie ten pociag. On jest inny od pozostatych. To pociag
tesknoty. Nie ma zwiazku z Europa.

Kiedy przegladam opinie na forach internetowych, ktos pisze:
fajny spektakl”, inny: ,,Titanic? Sztuka niezia, alc film byl
lepszy”. Naszce dzienniki takze zamieszczaja wiele zabawnych

komentarzy.

Twoje teksty sa wystawiane na calym Swiecie. Piszac

w Pulkowniku-ptaku, ie ,oni nie zauwaiaja réznicy miedzy nami
i Bosnia” nie wystawiasz Europie i Swiatu zbyt pochlebnej oceny.
Jak Bulgarzy widza Europe, a w niej - siebie?

Ani Balkany nie znaja Europy, ani Europa nie poznala
Balkanéw. W wiekszoéci realizacji moich sztuk, gdy tworey
chea wykreowaé na scenie ,,balkanska™ atmosfere, uzywajy
w tym celu muzyki arabskiej. Najwazniejsze, zeby brzmiata
orientalnie. Im dalej na pétnoeny-zachod, tym gorzej. Nie tylko
nie dostrzegajy réznicy pomiedzy muzyka bulgarska, serbska,
macedonska, a nawet grecka, ale takie czesto nie rozrézniaja
cyrylicy od alfabetu greckiego. Orient, niemal wieczna wojna,
Cyganie i ich muzyka - oto stereotyp Balkanéw.
Bulgarzy wiedza o Europie i Ameryce Polnocnej nieco wiecej.
Podobnie jak Serbowie, chetnie czytaja gazety, interesuja sie
poszezegolnymi krajami. Nie przeceniaja jednak swojej roli
w europejskiej wspdlnocie.

Sofia, styczen 2007 r

Marta Kurowska (ur. 1983) - studentka wiedzy o teatrze UJ.
Publikuje 1 ..Didaskaliach™.

CHRISTO BOJCZEW (ur. 1950) - dramatopisars, autor ponad
10 tekstore dla teatru, a takze scenariuszy i utworie
satyrycznych. Zafascynowany obejrzsanq inscenizacjq Lazaricy
Jordana Radiczkoiwea, porzucit wyuczony sauid inzyniera
mechanika i 10 1983 roku napisat siojq pierwszq sstuke Tamto
co$ (prem. 1984). Dioa lata péinief podjal studia dramatopisar-
skie na Akademii Teatralnej i Filmoicej w Sofii. Pisboiwcat
swoich sit jako autor scenariuszy filmowvch (w wigkszosci
opartych na wlasnych tekstach dramatveznveh) oraz gospodars
autorskiego show w teteicizji bulgarskiej. W 1996 roku, juz jako
uznany dramatopisars, kandydowat w 1wevborach presvdenchich.
Jego kampania przvpominata jednak ironicsny happening
polityczny. Zyskal poparcie ok. 2% spoleczeristica. Rok poiniej
zdobyt miedzynarodoive usnanie i prestizowq nagrode British
Council International Plavieriting Aweards dla najlepszej sstuki
za tekst Pulkownik-ptak. Wvriznienie odebral w Londvynie = rqk
Harolda Pintera. Dramat, czterokrotnie wystaiviany 1c Polsce.
na $wiecie ponad trzydsiesci rasy, pravniosl Bojezeworvi dalsze
wyminienia i zaproszenia na najwcasniejsze festiveale w Avignon
(1999) i 1 Bonn (2000).

Jego najbardziej snane teksty: Pulkownik-ptak. Podziemny
czlowiek ora= Szpital refonowy. grane sq od teatmie maorvskich
plemion Nowej Zelandii. po zachodnie wvbrzeze USA. Orkiestra
Titanic miata swojq prapremiere 14.05.2002 roku w teatrze
wLza i smiech™ w Sofii (rez. Plamen Panev) i bvla wystaiana

dotychezas e dziewieciu krajach na calym swiecie.
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dzwigku: Andrzej Eaba. Maszynisci sceny: Mirostaw Dutkiewicz,
Marcin Hamryszak, Marcin Kaniak, Dariusz Knop. Charakteryza-
torka, fryzjerka: Ewelina Soltysiak. Garderobiane: Katarzyna
Cegielska, Dorota Worozbicka. Rekwizytorki: Malgorzata Matera,
Grazyna Mtynarska.

WROCLAW

Biuro Promocji i Sprzedazy czynne od poniedziatku do piatku w
godzinach: 9.00-16.00. Tel. (071) 358-89-41, 358-89-40, 358-89-20,
tel/fax: 344-37-62.

adio

Redakcja programu: Anna Blaszczak. v
Projekt graficzny plakatu i programu: Lukasz Rayski.

tywne miast

Druk: Drukarnia ,,Hector” w Dugotgce, www.hector.pl
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